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Die Angaben entsprechen den Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Udaje vyhovuiji poZadavk(im nafizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Las indicaciones corresponden a los requisitos de los Reglamentos (UE) 812/2013y (EU) 814/2013.
Podaci prema zahtjevima odredbe (EU) 812/2013i (EU) 814/2013.

Az adatok megfelelnek a 812/2013 sz. és a 814/2013 sz. EU-rendeletek kivetelményeinek.

Les indications satisfont les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013.

De data voldoen aan de eisen van de verordeningen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.

Dane odpowiadaja wymogom rozporzadzen (UE) 812/2013 i (UE) 814/2013.

Os dados correspondem aos requisitos dos Regulamentos (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Datele corespund cerintelor regulamentelor (UE) 812/2013 si (UE) 814/2013.

Navedbe so skladne z zahtevami Uredb (EU) 812/2013 in (EU) 814/2013.

Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
Clase de eficiencia energética de caldeo de agua| Pérdida estatica del depdsito de agua caliente Volumen de almacenamiento (V)
(S)
Razred energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju Gubitak zagrijavanija (S) Volumen spremnika (V)
vode
Vizmelegitési hatasfok Hétarolasi veszteség (S) Tarolasi térfogat (V)
Classe d’efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de l'eau
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody
Classe de eficiéncia energética do aquecimento Perdas permanentes de energia (S) Volume Util de armazenagem (V)
de dgua
Clasa de randament energetic pentru pregatirea Pierdere de continut de caldura (S) Volume boiler (V)
apei calde
Razred energijske ucinkovitosti pri ogrevanju Lastnaizguba (S) Prostornina za shranjevanje (V)
vode
C 57,0W 153,51

Spezifische Vorkehrungen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanleitungen
beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Zvlastni opatreni tykajici se instalace a idrZby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a ridte se jimi.

Medidas especificas para la instalacion y el mantenimiento asi como el reciclaje y/o eliminacion de residuos constan en el manual de instalacion y de
funcionamiento. Leer y cumplir con lo indicado en el manual de instalacion y de funcionamiento.

Specifi¢ne mjere za instalaciju i odrzavanije te recikliranje i/ili odlaganje navedene su u uputama za instaliranje i rukovanje. Procitajte i pridrzavajte se
uputa za instaliranje i rukovanje.

Atelepitéssel és a karbantartassal, valamint az Ujrahasznositassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos specialis intézkedéseket a telepitési és keze-
[ési itmutatok ismertetik. Olvassa el a telepitési és kezelési Gtmutatdkat és kdvesse a benniik foglaltakat.

Les précautions spécifiques a prendre pour I'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les notices
d’installation et d'utilisation. Lire et respecter les notices d’installation et d'utilisation.

Specifieke voorzorgsmaatregelen voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidin-
gen beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Specjalne $rodki zaradcze zwigzane z montazem i konserwacja oraz recyklingiem i/lub utylizacjg zostaty opisane w instrukcjach montazu i obstugi.
Nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Medidas especificas para a instalagao e manutencao, assim como reciclagem e/ou eliminagao estao descritas nos manuais de instalagdo e de instru-
coes. Leia e siga os manuais de instalacdo e de instrucao.

Prevederile specifice de instalare si intretinere, precum si privind reciclarea si/sau eliminarea ca deseu sunt descrise in instructiunile de instalare si
utilizare. Cititi si respectati instructiunile de instalare si utilizare.

Posebni postopki za montaZzo in recikliranje in/ali ekolosko odstranjevanje so opisani v navodilih za uporabo in montazo. Preberite navodila za upo-
rabo in montazo in jih upostevajte.
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